MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS - 6MM
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT

Bullet Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires Modular
Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. Why are you measuring a single point on the bullets ogive like all
other bullet comparators do? This unique bullet comparator uses a 3.0 degree
""lead angle™ to contact your bullet's ogive in the exact same location as your
barrel does, giving you the most accurate and useful measurements. For
example, the 6.5mm Bullet Insert starts at a .266™ diameter and angles down at
3.0 degrees to .256™" diameter, exactly like a 6.5mm chambered barrel would.
Manufactured from 17-4 Stainless Steel, these bullet inserts for the Modular
Headspace Comparator are the most accurate way to measure your bullets and
loaded ammunition for consistency.

Attributes

Name: 6MM MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050125

Mfr. No.: SAC-6MMBI

Caliber: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 6MM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der GeschossEinsétze fur deinen Modular Headspace Comparator! Diese
Einsatze sind speziell entwickelt, um dir die genauesten Messungen deiner Geschosse und geladenen Munition zu
bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body separat erworben wurde, da die
GeschossEinsétze nur in Kombination damit funktionieren.

* Verwende die GeschossEinsatze nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen in dieser
Anleitung.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgeméafer Verwendung.

* Uberpriife regelméRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung, bevor du das Produkt verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende die GeschossEinsatze nur mit Geschossen, die fur den Kaliberbereich von 6 mm (0,243) geeignet
sind.

® Achte darauf, dass der Fuhrungswinkel von 3,0 Grad korrekt positioniert ist, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

®* Vermeide es, UbermaRigen Druck auf die Einsatze auszuiiben, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen solltest du den Einsatz sofort aul3er Betrieb nehmen
und nicht weiter verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Modular Headspace Comparator Body:

® Stelle sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body ordnungsgemar montiert ist.
® Befolge die mit dem Body gelieferten Anweisungen zur korrekten Installation.

2. Einsetzen der GeschossEinsitze:
® Wahle den entsprechenden GeschossEinsatz fir dein Geschoss.
® Setze den GeschossEinsatz vorsichtig in den Modular Headspace Comparator Body ein, bis er sicher
sitzt.
3. Durchfiihrung der Messung:
® Positioniere das Geschoss so, dass der Filhrungswinkel mit der Ogive des Geschosses in Kontakt
kommt.

® |ese die Messung ab und notiere die Werte fiir deine Aufzeichnungen.

4. Nach der Nutzung:

® Entferne den GeschossEinsatz vorsichtig aus dem Body.
® Reinige die Einsétze nach jedem Gebrauch, um Ruckstdnde zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr benétigte GeschossEinsatze gemal den ortlichen Vorschriften fir

Metallabfélle.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Anliegen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Sie kdnnen dir die bendtigte Unterstiitzung bieten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Effektivitat deiner Nutzung des MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 6MM hangen von der Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen ab. Bitte stelle sicher,
dass du alle Hinweise befolgst, um die besten Ergebnisse zu erzielen und mogliche Gefahren zu vermeiden.



Modular Headspace Comparator Bullet Inserts Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts. These bullet inserts are designed to
provide accurate measurements for your bullets and loaded ammunition, ensuring consistency in your reloading and
shooting experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of this
product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased and used in conjunction with these bullet
inserts.

Always handle the bullet inserts with care to avoid injury.

Keep the bullet inserts out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bullet inserts for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses and appropriate gloves when handling
bullets and reloading equipment.

® Safe Workspace: Use the bullet inserts in a clean, welllit, and organized workspace to minimize the risk of
accidents.

®* Avoiding Contamination: Ensure that the bullet inserts are free from oils, dirt, or any other contaminants
before use.

®* Proper Measurement Technique: When measuring your bullets, ensure that the bullet insert is properly
aligned with the bullet's ogive to avoid inaccurate readings.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Bullet Inserts:

® Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is securely attached and ready for use.
® Select the appropriate bullet insert for your caliber (e.g., 6mm).
® Gently insert the bullet insert into the Modular Headspace Comparator Body until it is seated firmly.

2. Using the Bullet Inserts:

® Place the bullet into the bullet insert, ensuring that the ogive is in contact with the lead angle of the
insert.

® Take the measurement by reading the scale on the comparator body, ensuring that you maintain a
steady hand for accuracy.

® Record your measurements for future reference.

3. PostUse Care:

® After use, remove the bullet insert from the comparator body and clean it with a soft cloth to remove

any residue.
® Store the bullet inserts in a safe, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bullet inserts in accordance with local regulations.
® Do not throw bullet inserts in regular household waste. Instead, check with local recycling or hazardous waste
facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts, please refer to the
manufacturer's website or contact your retailer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using reloading
equipment. Thank you for your attention to these guidelines, and happy shooting!



Guide de Sécurité pour les Inserts de Balle
Comparateur de Téte Modulaire

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Balle pour le Comparateur de Téte Modulaire de SHORT ACTION CUSTOMS. Ce
produit est congu pour vous aider a mesurer vos balles et vos munitions chargées avec précision. Ce guide fournit
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions fournies avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état des inserts de balle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adéquate.

Evitez de modifier ou de démonter les inserts de balle, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les inserts de balle avec le corps de comparateur de téte modulaire approprié.

Ne mesurez que des balles compatibles avec les dimensions spécifiées pour éviter des erreurs de mesure.
Tenez les inserts de balle hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne les utilisez pas dans des environnements humides ou poussiéreux pour éviter toute dégradation des
matériaux.

® Portez des lunettes de protection si vous travaillez avec des balles ou des munitions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que le corps de comparateur de téte modulaire est propre et en bon état.
® |nsérez l'insert de balle dans le corps de comparateur de téte modulaire jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

2. Utilisation:

® Placez la balle a mesurer dans le comparateur de téte modulaire.
® Assurezvous que l'ogive de la balle est correctement positionnée pour un contact précis.
® Prenez la mesure en suivant les instructions du corps de comparateur de téte modulaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les inserts de balle dans la nature. Suivez les réglementations locales pour le recyclage des
matériaux en acier inoxydable.

® Silinsert de balle est endommagé ou usé, remplacezle par un nouveau pour garantir la précision de vos
mesures.

® Consultez les directives locales pour le bon recyclage des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les autorités
compétentes ou les plateformes de sécurité des produits de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez vous assurer que votre expérience avec les Inserts de Balle pour
le Comparateur de Téte Modulaire est a la fois s(re et efficace. Merci d'utiliser notre produit et de contribuer a votre
sécurité ainsi qu'a celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 6MM

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per proiettili per il tuo Comparatore di Spaziatura Modulari. Questo prodotto &
progettato per fornire misurazioni precise per i tuoi proiettili e le munizioni caricate. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante le operazioni di misurazione e maneggio.

Assicurati che il Comparatore di Spaziatura Modulare sia correttamente assemblato prima dell'uso.

Non forzare mai gli inserti nel Comparatore; utilizza solo la forza necessaria per un corretto posizionamento.
Non modificare gli inserti o il comparatore in alcun modo.

Se l'ogiva del proiettile presenta difetti evidenti, non utilizzarla.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare, acquistato separatamente.
® Verifica che gli inserti siano in ottime condizioni e privi di difetti.

2. Installazione

® |nserisci I'lnserto per proiettili nel Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare.
® Assicurati che I'Inserto sia fissato saldamente e non si muova.

3. Utilizzo
® Posiziona il proiettile nel Comparatore, assicurandoti che l'ogiva sia in contatto con I'angolo di guida di
3.0 gradi.
® Esegui la misurazione seguendo le istruzioni del produttore per ottenere risultati accurati.
® Annota le misurazioni per future referenze.

4. Pulizia e Manutenzione

® Pulisci gli inserti con un panno morbido e asciutto dopo ogni utilizzo.
® Non utilizzare solventi chimici o abrasivi che potrebbero danneggiare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Gliinserti per proiettili devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo all'uso e alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare gli Inserti per proiettili per il tuo Comparatore di Spaziatura
Modulari in modo efficace e sicuro. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do Pociskéw
Modular Headspace Comparator

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do Pociskdw Modular Headspace Comparator od SHORT ACTION CUSTOMS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczehnstwa podczas uzywania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego uzytkowania. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj wktadki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Uzywaj wkitadek wytgcznie z Modular Headspace Comparator Body.
® Nie przekraczaj zalecanych wartosci pomiarowych.
® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z

narzedzi do pomiaru.
* Nie uzywaj wkiladek, jesli sg uszkodzone lub znieksztatcone.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie Modular Headspace Comparator Body.
® Sprawdz, czy wktadki sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja Wkiadek

* Wi6z wkiadke do odpowiedniego miejsca w Modular Headspace Comparator Body.
® Upewnij sie, ze wkladka jest prawidtowo umieszczona i stabilna.

3. Uzycie Wkiadek

® Uzyj wktadek do pomiaru ogivow pociskéw zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zawsze mierz w tym samym punkcie, aby zapewni¢ spéjnos¢ pomiaréw.

4. Po Uzyciu

® Po zakonczeniu pomiardéw, wyjmij wkiadki z urzgdzenia.
® QOczys¢ wkiadki i przechowuj je w odpowiednim migjscu.

Instrukcje Utylizacji

® Wkiadki do pociskéw powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
przemystowych.

® Nie wyrzucaj wktadek do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat whasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczeristwa produktu lub potrzebnych informacji, prosze skontaktowac sie z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Wktadek do Pociskéw Modular
Headspace Comparator.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu erityisesti tarkkuusammuntaan ja luotien mittaamiseen. On tarkead, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja
oikein, jotta voit saavuttaa parhaat mahdolliset tulokset.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuote on tarkoitettu vain aikuisille, &l& anna lasten kayttaa sité ilman valvontaa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita, kun mittaat luoteja.

Varmista, ettd Modular Headspace Comparator runko on kunnolla asennettu ennen luotien mittaamista.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.

Pida kéadet ja muut kehon osat kaukana mittausalueelta mittauksen aikana.

Ala yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita tai vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on Modular Headspace Comparator runko.
® Kiinnita bullet insert runkoon tiukasti, varmistaen, etta se on paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta luoti bullet insertin sisaan siten, ettéa se on kunnolla paikallaan.
Varmista, ettd mittaus on suoritettu tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Ota mittaus ja kirjaa tulokset yl6s.

Puhdista tuote kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistoon tai vesistoihin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd olet tietoinen kaikista tuoteen kayttdon liittyvista turvallisuusohjeista ja noudatat niita tarkasti.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 6MM

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fran SHORT ACTION CUSTOMS.
Denna produkt &r designad for att ge exakta matningar av kulor och laddad ammunition. Fér att sakerstalla saker
anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om och f6lj lokala lagar och regler angdende anvéandning av ammunition och relaterade
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd nar du arbetar med ammunition.

Kontrollera att modular huvudutrymmeskomponenten &r korrekt installerad innan du anvander kulainsatserna.
Anvand endast kulainsatser som ar avsedda for din specifika kaliber (i detta fall 6mm).

Undvik att méata kulor som har skador eller oregelbundenheter.

Hantera alla komponenter med forsiktighet for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av moduldr huvudutrymmeskomponent:

® Se till att du har den moduldra huvudutrymmeskomponenten som kdpts separat.
® Folj tillverkarens anvisningar for att installera komponenten korrekt.

2. Anvandning av kulainsatser:
® Valj ratt kulainsats for din kaliber (6mm).
® Satt forsiktigt in kulainsatsen i den moduléra huvudutrymmeskomponenten.
® Anvand en 3,0 graders ledvinkel fér att méata kulans ogiv.
® Utfér métningen noggrant for att sékerstélla exakta resultat.

3. Rengoring och underhall:

® Rengor kulainsatserna efter varje anvandning for att avlagsna smuts och rester.
® Forvara kulainsatserna pa en torr och séker plats nar de inte anvands.

Avfallshantering

® Kassera alla trasiga eller oanvandbara komponenter enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjélp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS. Tack for att du valde var produkt!



Navod na bezpecné pouzivani viozek pro modularni
komparator hlavy

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozky pro vas modularni komparator hlavy od SHORT ACTION CUSTOMS. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesna méfeni pro vaSe stfely a nabité naboje. Pfed pouzitim prosim peclivé
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda nejsou na produktu Zadné viditelné poskozeni pfed jeho pouzitim.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.

V pripadé jakychkoli nehod nebo nebezpecnych situaci okamzité kontaktujte pfislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim viozek se ujistéte, Zze mate spravné modularni télo komparatoru hlavy.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi bezpecnostni vybaveni béhem méfeni a manipulace s munici.
Nikdy se nedotykejte vystfelovych ¢asti, pokud neni zbran bezpecné vybita.

PFi méfeni se ujistéte, Ze je komparator stabilni a spravné umistény.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Ujistéte se, ze mate zakoupené modularni t€lo komparatoru hlavy.
* VloZte vybranou vioZku do téla komparatoru podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je vloZka pevné usazena a zajisténa.

2. Pouziti:
Umistéte komparator na stabilni a rovnou plochu.
Umistéte stfelu do komparatoru tak, aby ogiv byl v kontaktu s méfici viozkou.

[ ]
[ )
® Pomalu a opatrné provedte meéfeni, abyste zajistili pfesnost.
® Po dokonéeni méfeni diikladné vyjméte stielu a vioZzku.

Pokyny pro likvidaci
® Vlozky pro modularni komparéator hlavy by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zplsobem, ktery nezplsobi ohroZeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti produktu nebo pro dalsi informace o produktu se prosim obratte na
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Dékujeme, ze
dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produkt.



